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373944-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction de theatres — Fordertechnik: Saulenlifte
OJ S 103/2026 01/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Nationaltheater Mannheim
Adresse électronique: 42.11.R-V@mannheim.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Fordertechnik: Saulenlifte
Description: Fordertechnik: Saulenlifte
Identifiant de la procédure: 1b10f22a-7995-4a4e-aab8-2dc6a11a8800
Identifiant interne: NTM-01-10.055-VE4.071
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45212322 Travaux de construction de theatres
Nomenclature complémentaire (cpv): 42410000 Matériel de levage et de manutention,
45315100 Installations électrotechniques, 42417000 Elévateurs et convoyeurs

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Mannheim
Code postal: 68161
Subdivision pays (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Bieterfragen sind elektronisch Uber die Vergabeplattform
Auftragsborse bis spatestens 6 Kalendertage vor Ende der Angebotsfrist zu stellen. Eine
Beantwortung gestellter Fragen erfolgt ausschlief3lich tGber die Vergabeplattform. Telefonische
Auskunfte werden nicht erteilt.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -
Réglementation applicable en cas de marché transfrontalier: Richtlinie 2014/24/EU EU-VOB/A

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
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Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Corruption: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participation a une organisation criminelle: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Insolvabilité: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Biens administrés par un liquidateur: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Faute professionnelle grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Etat de cessation d’activités: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Nichteinhaltung des Mindestlohngesetzes Nichteinhaltung der ILO-Vorgabe

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Fordertechnik: Saulenlifte
Description: Ausgeschrieben werden fur das Nationaltheater Mannheim Lieferung, Montage
und Inbetriebnahme von 4 Zweisaulenliften mit vollstandig umwehrten Férderkérben und
einseitigen Korbzugangsturen, sowie die erforderlichen Einhausungen. Gebaudedaten:
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Bestand BGF: 32.308 m? Bestand BRI: 161.555 m® Neubau BGF: 3.577 m? Neubau BRI:
18.161 m® Nutzflache (NUF): ca. 28.425m?
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45212322 Travaux de construction de theatres
Nomenclature complémentaire (cpv): 42410000 Matériel de levage et de manutention,
45315100 Installations électrotechniques, 42417000 Elévateurs et convoyeurs

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 05/04/2027
Date de fin de durée: 11/08/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: Mit dem Angebot abzugeben ist: Der Bieter hat seine
Qualifikation fur die Erflullung der Aufgabenstellung anhand von 2 Referenzprojekten aus den
letzten 4 Jahren (Stichtag ist der Tag der Angebotser6ffnung) nachzuweisen. Anforderungen
an jedes der beiden Referenzprojekte: « Hubmechanik ist ein zweistrangiger Kettenantrieb mit
Getriebemotor. « Forderhohe min. 3m « Gesamtlast min. 0,5t Sofern die Nachweise Uber im
PQ-Register hinterlegte Referenzen erbracht werden sollen, ist unbedingt darauf zu achten,
dass die dort hinterlegten Referenzen den hier gestellten Anforderungen entsprechen! Ist dies
nicht der Fall kdnnen alternativ passende Referenzen zusatzlich mit Angebotsabgabe
eingereicht werden. Liegen mit Angebotser6ffnung nur unpassende Referenzen vor, ist eine
Nachforderung passender Referenzen vergaberechtlich nicht zuldssig, sodass ein Ausschluss
des Angebots mangels nachgewiesener Eignung droht. Verflgt der Bieter nicht Gber eine PQ-
Eintragung gilt: Der Nachweis erfolgt durch die Abgabe des vollstandig ausgefullten
Formblatts VHB 124 (Eigenerklarung zur Eignung). Die Eigenerklarungen im Formblatt VHB
124 dienen zum vorlaufigen Nachweis der Eignungsanforderungen, nicht jedoch ihrer
Ersetzung. Die Erleichterung in Bezug auf die vorlaufige Beibringung andert nichts daran,
dass die Erfullung der Eignungsanforderungen vom Bieter auf gesondertes Verlangen des
Auftraggebers nachzuweisen ist. Das Formblatt VHB 124 ist vorsorglich und fur diesen Fall
beigeflgt. Sofern einschlagig ebenso vorzulegen: Die Erklarungen fur die anderen
Unternehmen bzw. flr das Mitglied einer Bietergemeinschaft, welches den
kriteriumsbezogenen Leistungsteil erbringt

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
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Description du critére de sélection: Erklarung, dass die fur die Ausfuhrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Verflgt der Bieter nicht Gber eine PQ-
Eintragung gilt: Der Nachweis erfolgt durch die Abgabe des vollstandig ausgefullten
Formblatts VHB 124 (Eigenerklarung zur Eignung). Die Eigenerklarungen im Formblatt VHB
124 dienen zum vorlaufigen Nachweis der Eignungsanforderungen, nicht jedoch ihrer
Ersetzung. Die Erleichterung in Bezug auf die vorlaufige Beibringung andert nichts daran,
dass die Erfullung der Eignungsanforderungen vom Bieter auf gesondertes Verlangen des
Auftraggebers nachzuweisen ist. Das Formblatt VHB 124 ist vorsorglich und fur diesen Fall
beigefugt. Sofern einschlagig ebenso vorzulegen: Die Erklarungen fur die anderen
Unternehmen bzw. fur das Mitglied einer Bietergemeinschaft, welches den
kriteriumsbezogenen Leistungsteil erbringt.

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critere de sélection: Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten anderer
Unternehmen. Der Nachweis kann mit der vom Auftraggeber direkt abrufbaren Eintragung in
die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) erfolgen. Die Eintragung in ein gleichwertiges Verzeichnis
anderer Mitgliedstaaten ist als Nachweis ebenso zugelassen. Verfigt der Bieter nicht Uber
eine PQ-Eintragung gilt diesbezlglich der Nachweis durch die Abgabe des vollstandig
ausgeflllten Formblatt VHB 235 (Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten anderer
Unternehmen) zu erbringen. Das Formblatt VHB 235 ist vorsorglich und fur diesen Fall
beigefugt. Auf Verlangen der Vergabestelle sind vorzulegen: Verpflichtungserklarung anderer
Unternehmen. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die im Formblatt VHB 124
(Eigenerklarung zur Eignung) angegebenen Bescheinigungen/ Nachweise innerhalb der von
der Vergabestelle gesetzten Frist und in dem geforderten Umfang vorzulegen. Alle auf
gesondertes Verlangen einzureichende Erklarungen und Nachweise werden mit einer
angemessenen Frist angefordert. Werden die Erklarungen und Nachweise nicht innerhalb
dieser gesetzten Frist vorgelegt, wird das Angebot ausgeschlossen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Vorzulegen ist die Erklarung Uber das Bestehen einer
Betriebshaftpflichtversicherung mit Deckungssummen von mind. 2 Mio. EUR fur
Personenschaden sowie fur 1. Mio. EUR fur Sach- und Vermogensschaden (je Schadensfall;
2-fach maximiert) oder Bereitschaftserklarung eines Versicherers im Falle der Beauftragung
eine entsprechende Versicherung mit der betreffenden Firma abzuschlieRen. Der Nachweis
kann mit der vom Auftraggeber direkt abrufbaren Eintragung in die allgemein zugangliche
Liste des Vereins flr die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) erfolgen, sofern die Informationen darin hinterlegt sind. Die
Eintragung in ein gleichwertiges Verzeichnis anderer Mitgliedstaaten ist als Nachweis ebenso
zugelassen. Verflgt der Bieter nicht Gber eine PQ-Eintragung gilt: Der Nachweis erfolgt Gber
die Abgabe des vollstandig ausgefulliten Formblatts "Eigenerklarung
Betriebshaftpflichtversicherung". Die Eigenerklarung dient zum vorlaufigen Nachweis der
Eignungsanforderungen, nicht jedoch ihrer Ersetzung. Die Erleichterung in Bezug auf die
vorlaufige Beibringung andert nichts daran, dass die Erflillung der Eignungsanforderungen
vom Bieter auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers nachzuweisen ist. Das Formblatt
"Eigenerklarung Betriebshaftpflichtversicherung" wird den Bietern zur Verfligung gestellt. Auf
Verlangen der Vergabestelle sind vorzulegen: Die o.g. Erklarung fur die anderen Unternehmen
bzw. fur jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft. Gelangt das Angebot in die engere Wahl,
sind die im Formblatt "Eigenerklarung Betriebshaftpflichtversicherung" angegebenen
Bescheinigungen innerhalb der von der Vergabestelle gesetzten Frist vorzulegen. Alle auf
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gesondertes Verlangen einzureichende Erklarungen und Nachweise werden mit einer
angemessenen Frist angefordert. Werden die Erklarungen und Nachweise nicht innerhalb
dieser gesetzten Frist vorgelegt, wird das Angebot ausgeschlossen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Ferner sind mit dem Angebot folgende Nachweise
einzureichen: 1. Verpflichtungserklarung Arbeitnehmer-Entsendegesetz (AEntG), 2.
Eigenerklarung EU-Sanktionen gegen Russland, Die Erklarungen zu Ziff. 1-2 sind gesondert
zu unterschreiben und einzureichen. Nur auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind
vorzulegen: Die o0.g. Erklarungen gem. Nr. 1. und 2. sowie Handelsregisterauszug,
Mitgliedsbescheinigung in der Berufsgenossenschaft fur die anderen Unternehmen bzw. fur
jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft. 3. Erklarung, dass ein Insolvenzverfahren oder
einvergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt noch erdffnet wurde, ein
Antrag nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation
befindet oder die Erklarung, ob ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde, 4. Angabe,
dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als
Bewerber oder Bieter in Frage stellt, 5. Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung. Der Nachweis kann mit der vom Auftraggeber direkt
abrufbaren Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation
von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) erfolgen. Die Eintragung in ein
gleichwertiges Verzeichnis anderer Mitgliedstaaten ist als Nachweis ebenso zugelassen und
liegt aullerdem den Vergabeunterlagen bei. Verflugt der Bieter nicht Giber eine PQEintragung
gilt: In Bezug auf die Nr. 3-5 erfolgt der Nachweis durch die Abgabe des vollstandig
ausgefullten Formblatts VHB 124 (Eigenerklarung zur Eignung). Die Eigenerklarungen zu Nr.
4-5 dienen zum vorlaufigen Nachweis der Eignungsanforderungen, nicht jedoch ihrer
Ersetzung. Die Erleichterung in Bezug auf die vorlaufige Beibringung andert nichts daran,
dass die Erfullung der Eignungsanforderungen vom Bieter auf gesondertes Verlangen des
Auftraggebers nachzuweisen ist. Das Formblatt VHB 124 ist vorsorglich und fur diesen Fall
beigefugt. Nur auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind vorzulegen: 6. die
Erklarungen gem. Nr. 3-5 fir die anderen Unternehmen bzw. fir jedes Mitglied einer
Bietergemeinschaft. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, kann die Vergabestelle dem
Bieter aufgeben, die im Formblatt VHB 124 (Eigenerklarung zur Eignung) angegebenen
Bescheinigungen innerhalb der von der Vergabestelle gesetzten Frist vorzulegen. Alle auf
gesondertes Verlangen einzureichende Erklarungen und Nachweise werden mit einer
angemessenen Frist angefordert. Werden die Erklarungen und Nachweise nicht innerhalb
dieser gesetzten Frist vorgelegt, muss das Angebot ausgeschlossen werden.

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Vorzulegen ist die Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefiihrten Leistungen.
Der Nachweis kann mit der vom Auftraggeber direkt abrufbaren Eintragung in die allgemein
zugangliche Liste des Vereins flr die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) erfolgen, sofern die Informationen darin hinterlegt sind. Die
Eintragung in ein gleichwertiges Verzeichnis anderer Mitgliedstaaten ist als Nachweis ebenso
zugelassen. Verfugt der Bieter nicht Uber eine PQ-Eintragung gilt: Der Nachweis erolgt durch
die Abgabe des vollstandig ausgefullten Formblatts VHB 124 (Eigenerklarung zur Eignung).
Die Erleichterung in Bezug auf die vorlaufige Beibringung andert nichts daran, dass die
Erflllung der Eignungsanforderungen vom Bieter auf gesondertes Verlangen des
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Auftraggebers nachzuweisen ist. Das Formblatt VHB 124 wird den Bietern zur Verfligung
gestellt. Vorzulegen sind ebenfalls die 0.g. Erklarung fir die anderen Unternehmen bzw. fir
jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die im
Formblatt VHB 124 (Eigenerklarung zur Eignung) angegebenen Bescheinigungen innerhalb
der von der Vergabestelle gesetzten Frist vorzulegen. Alle auf gesondertes Verlangen
einzureichende Erklarungen und Nachweise werden mit einer angemessenen Frist
angefordert. Werden die Erklarungen und Nachweise nicht innerhalb dieser gesetzten Frist
vorgelegt, wird das Angebot ausgeschlossen.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft.
Der Nachweis kann mit der vom Auftraggeber direkt abrufbaren Eintragung in die allgemein
zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) erfolgen, sofern die Informationen darin hinterlegt sind. Die
Eintragung in ein gleichwertiges Verzeichnis anderer Mitgliedstaaten ist als Nachweis ebenso
zugelassen. Verfugt der Bieter nicht Gber eine PQ-Eintragung gilt: Der Nachweis erfolgt durch
die Abgabe des vollstandig ausgefullten Formblatts VHB 124 (Eigenerklarung zur Eignung).
Die Eigenerklarungen dienen zum vorlaufigen Nachweis der Eignungsanforderungen, nicht
jedoch ihrer Ersetzung. Die Erleichterung in Bezug auf die vorlaufige Beibringung andert
nichts daran, dass die Erfullung der Eignungsanforderungen vom Bieter auf gesondertes
Verlangen des Auftraggebers nachzuweisen ist. Das Formblatt VHB 124 ist vorsorglich und fur
diesen Fall beigefugt. Nur auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind vorzulegen: Die
Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft flr die anderen Unternehmen bzw.
fur jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Vorzulegen ist der Nachweis Uber Registereintragungen.
Der Nachweis kann mit der vom Auftraggeber direkt abrufbaren Eintragung in die allgemein
zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) erfolgen, sofern die Informationen darin hinterlegt sind. Die
Eintragung in ein gleichwertiges Verzeichnis anderer Mitgliedstaaten ist als Nachweis ebenso
zugelassen. Verfugt der Bieter nicht Gber eine PQ-Eintragung gilt: Der Nachweis erfolgt durch
die Abgabe des vollstandig ausgefulliten Formblatts VHB 124 (Eigenerklarung zur Eignung).
Die Eigenerklarungen dienen zum vorlaufigen Nachweis der Eignungsanforderungen, nicht
jedoch ihrer Ersetzung. Die Erleichterung in Bezug auf die vorlaufige Beibringung andert
nichts daran, dass die Erfullung der Eignungsanforderungen vom Bieter auf gesondertes
Verlangen des Auftraggebers nachzuweisen ist. Das Formblatt VHB 124 ist vorsorglich und fur
diesen Fall beigefugt. Nur auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind vorzulegen: Die
Registereintragung fur die anderen Unternehmen bzw. fur jedes Mitglied einer
Bietergemeinschaft.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e6d87c8b9-
2819b1eb2546527f

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.auftragsboerse.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Nachweise der Eignung sind jeweils nach den oben
beschriebenen Vorgaben zu erbringen.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 29/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Mannheim, digitale Angebotseréffnung
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Genaue Angaben zu den
Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe gegeniber dem Auftraggeber zu
rugen. Verstdlle gegen Vergabevorschriften, die in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
sind ebenfalls spatestens zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber zu riigen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer
Frist von 10 Kalendertagen nach Kenntnis gegenltber dem Auftraggeber zu rtigen. Ein
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Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des

Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu

stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)).

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer

Baden-Wiurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe

8. Organisations

8.1.

8.1.

8.1.

8.1.

373944-2026

ORG-7001

Nom officiel: Nationaltheater Mannheim

Numéro d’enregistrement: 08222000-A9989-46
Adresse postale: Mozartstralle 9

Ville: Mannheim

Code postal: 68161

Subdivision pays (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pays: Allemagne

Point de contact: Generalsanierung

Adresse électronique: 42.11.R-V@mannheim.de
Téléphone: 0621-293-2417

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-7004

Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40

Adresse postale: Kapellenstralle 17

Ville: Karlsruhe

Code postal: 76131

Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: 0721-926-8730

Télécopieur: 0721-926-3985

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

ORG-7005

Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wiirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40

Adresse postale: Kapellenstralle 17

Ville: Karlsruhe

Code postal: 76131

Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de

Téléphone: 0721-926-8730

Télécopieur: 0721-926-3985

Roéles de cette organisation:

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-7006
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Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 79171bd7-138d-4473-8ab2-d6a254f19bb4 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 29/05/2026 09:46:09 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 373944-2026

Numéro de publication au JO S: 103/2026

Date de publication: 01/06/2026
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